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49. "e ci chiamavano in lor lingua 'carabi™: I'insegnamento di Amerigo Vespucci, in Studia in
honorem prof. M. de Riquer, Barcelona, Quaderns Crema, vol. IV (1991), pp. 411-38.

50. Mario Casella studioso di letteratura catalana, in «Studi danteschi», LIX (1987 [ma ottobre
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codici, a cura di S. Guida e F. Latella, Messina, Sicania, 1993, 2 voll., I, pp. 131-52.
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Filologia romanza e cultura medievale. Studi in onore di Elio Melli, a cura di A. Fasso, L.
Formisano, M. Mancini, Alessandria, dell'Orso, 1998, 2 voll., I, pp. 319-31.

82. La "questione vespucciana™ y el problema de la autoria, in «Azzurra», Cordoba, Istituto
Italiano di Cultura, V11 (1999), 17-18, pp. 58-67 (ristampa dei parr. 2-3, pp. 21-39, del n. 4).

83. Immagini del Nord America, in Giovanni Caboto e le vie dell'Atlantico settentrionale. Atti del
Convegno internazionale di Studi, Roma, 29 settembre - 1 ottobre 1997, a cura di M. Arca Petrucci
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(«Centro di studi filologici sardi. Studi», 1).

102. Albert Henry lecteur de Garcia Lorca, in Hommage a Albert Henry. Actes de la journée du 22
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Sprachen, herausgegeben von G. Ernst, M.-D. Glessgen, C. Schmitt, W. Schweickard, Berlin-New
York, Walter de Gruyter, t. I, 2006, pp. 1758-76.
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